Pytania i odpowiedzi do zapytania ofertowego dotyczacego: pisemne tlumaczenie tekstow
zwyktych (niespecjalistycznych) z jezyka polskiego na jezyk rosyjski w trybie zwyktym (nie
ekspresowym) - 32-47 stron obliczeniowych z jezyka polskiego na jezyk rosyjskKi.

Czy tekst do thumaczenia zostanie przekazany Wykonawcy w formacie pozwalajacym na
edycje tekstu? (10/07/2020)

Teksty do thumaczenia przesytamy w formacie pozwalajacym na edycje (pliki word).

Czy na potwierdzenie faktu wykonania uslug wskazanych w wykazie wymagaja Panstwo
dolaczenia referencji? (10/07/2020)

Nie wymagamy referencji.

Czy dokumentacja do i po tlumaczeniu bedzie przesylana w formie elektronicznej?
(10/07/2020)

Wszystkie dokumenty moga by¢ przekazywane drogg elektroniczna, pliki do thumaczenia beda
przesytane w formacie umozliwiajacym edycj¢ (word). Umowa, ewentualne aneksy i protokét
odbioru przestane beda najpierw w wersji elektronicznej a pdzniej poczta tradycyjna
(wymagane sg podpisy Zamawiajacego i Przyjmujacego zlecenie).



